7

s [ PEh )
'gtﬂ Customer-Invnlce Address {21 Remarks DELIVERY NOTE
4 Magna PT S.p.A. Our 1D number: (3) Mo,
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2048787
70026 Bari Your ID no...: 14) Date
ITALIEN 1T04886850728 5.01.21
{5) Supplier {6) Fraight {7} Detivery (really) Inveoice
SN: 91 01 1 364 pald | l unpaidl Raitroad cdr | Casriar {81 No.
HUQO Benzing GmbH & CO. KG Freight gogds |foreign vehicle
Daimlerstrae 49-53 EXRSS e o e ACOFRC
70825 Korntal-Miinchingen E"":e“ 8] Date
{10} Your Ref {11) Your Qrder No./Data {15] Additional Details {12} Qur Dapartement (13) (irect dial| (141 Our Ref No.
411 550003890101 Herr Keller, Max
29.12.20
{18} Shipment Method fpaid{20)ungaid {21} Packing | | {22} Marks {23) Total Weight kg 24 |
DHL Freight G look aross %
mbH X | below KR 123 85
125] Shipping ABdress q Place of unoaa
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNQ BARI, |
{27y (28} Part-No. {29) Descripticn {30} 311 140) Customer Ramarks
(Pos.} ' {21} Packing | Quantity Uim Quantity + /- Remarks
Delivery:
1 1 900,9.0705.50 . 10000 | Pi
900.9.0705.50 SPRENGRING 63.40__X 1.74
UNBEHANDELT GEOLT B .
EC level B -
Container 20/4315 4315 KLT blau 3
Batch number 270165 s u = i
1/TBA-501568 Getrag ' /" ~& ™. : L&O 74 By
1/TBA-520922 AO80G A - .
- C e L | Sototggogl,
KUEHMNE+NAG EL sl
3L TTAZIONE MERCE
Quantita dicl arata:tO*oQD
Qua tita effq [iva:
Tipo|imba'ia hio:
Quaptita Im hilic . ol
CE:fotmitéz le schedg d'1 ballo: E
Datp cghtr lb:(ﬁ (01 2(
Firma )
g A15D M
KUEHNE+NAGEL s.L
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
69 GEN 2071
“Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”
{42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check {44] Quality Check (45) Receiver {46) lnwaice Cheek
Date
IName.'
No.




P -

~

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

5
Ordine di Trasporto / Transport Order & q. "’
Sender / Millenle VAT-ID-No, { N° partita IVA Date/ Dala % - ot ' - —E
05-JaN-2021 Ao o o of e
HUGO BENZING GMBH & CO. KG -
e Y
DAIMLERSTR, 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN
1774515819013140
Calection address / ndlizzo ¢l huogo df caico e o) Order Code/ Ordine di rasporia
RNM-EC-19501314
Delivery terms / TermInal address /
Condizioni i traspoite Indirizzo teszinale
D Iree domicile D BXWOTKS
franca dom, Irénco fabbrh DHEL FREIGCHT GMBRH
O Cleared O Uncleared
E‘:ﬂaﬂztg {I;n sdogaiﬂjato RENNINGEN
s pal £5 Unpal
O e pogtt. L iz von pagat| TNDUSTRIESTRASSE 28
Gonsignee / Destinzlario VATID-No. £ N° partia VA Oges Cliemee |1D=71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A. Dollthiels nonpag.  |Tel:;+49 / 7159 9340
i Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DET CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
ﬂgfg'ﬁmmmgf Terinal sefersnce f
il {ef] "
22101 Numgre di dossler
Delivery address [ Indirizo df consegna della merce D ‘:'{’s D :g 0 GLO154529
Currency/  Velue for Insurance/ Customer's reference /
Valuta Valore da assicurare Rilerimenti dal clleate
NolTMP-TNW=229710
Temminzt di amiva Contact tel,
TermiInal de destination Numero teletonco
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  pasprition of goods Gusiorsarfnusbe] Gross weight n kg Value (with currency)
Marche & numer Cuantita linballaggio  peserizione della merce Tallia doganale | Peso lordainkg Valore {(oon valuta)
80X60X80 PARTS 123.0
80X60X80 1 |ZH PARTS
Payable weight 1n kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Pesa tassatile In kg Totale peso lordo In kg
om, X omx cmx &N = 0.380m 0.00 M 123.00 123.0
Special consignmenis / Richiaste parlicgian
Special instructions / Istruzionf particolari Enclosures / Allegati
2048787, SDG-NR.Z210684 IMP-INW-229710
DIMENSIONS (LWH): 1X B0X60X80Cm
LADEHILFEN 1 EUROPAL.
. . S . | N_E -
Cl:"BC“Un 8l SEIl\del ge“VEf!" 0] l;ﬂdﬂﬂlﬂﬂﬁe IMPORTANT Azcording 1o GMR, Iransport gamages have to BEhalbdRrithe fanf 91
i i . Ca ould i
Ao d2l millente onsegna al deslinatana ::}L‘:&Dﬂﬁ u::iun;eergfpm::emémgg NNEgﬂ&E:n ?:ngﬁﬁ'ﬂga‘mhl
Date /Data Date/Data
Time / Grario Time / Orario . ﬁ
Driver' sTgnalure / Firma defi‘autista Consfynest signature Consignee's name in block letters [
Flrma del deslinatario Nome di chi firma in stampatello P |
Ricevu _
gt ant)
AT T T

oo
Verica st gt R L
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNEGT consignimenty.
Tutte le spedizion! EURQOCONNECT sono vincolate alle Gondizionl Generali di trasporto EUROCONNECT



